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L’editor de ‘Contributions
to Science’, una revista
de PInstitut d’Estudis
Catalans que intenta
difondre arreu del mon
el treball dels cientifics
dels Paisos Catalans,
explica com va sorgir

aquesta iniciativa.

el 1986 al 1989 vaig exercir el carrec de president de la Divisi6 III de Ci¢ncies
Experimentals i Matematiques de la UB. Fou llavors, en considerar la notable labor
cientifica de recerca del professorat de les facultats de ciencies i el seu pes en la co-
munitat cientifica internacional, quan se’m va acudir la idea de crear una publicacié
que donés fe de la contribucié d’aquest nombre notable d’excel-lents investigadors a la
cieéncia contemporania. Em semblava absolutament necessari que els resultats de la ciéncia
de qualitat fossin coneguts a través dels canals de les millors publicacions cientifiques in-
ternacionals. Es ben sabut que la ciéncia no és ciéncia, si no és adequadament comunicada.
En un mén cada vegada més globalitzat, aixd té unes exigéncies que s’han fet paleses,
sobretot, en aquests tltims decennis. Malgrat tot, la globalitzaci6 no és correcta, al meu
entendre, si no hi ha el corresponent equilibri de cada ambit geografic, de cada instituci6
o grup d’institucions propies d’un pafs. Es a dir, tampoc la ciéncia és completa, si no se
sap quina ciéncia fa cada pafs i s’ha d’anar a buscar aquesta informaci6 en la primera
pagina de cada article en les innombrables revistes internacionals de prestigi.

Aix{, doncs, i en I’ambit més restringit de la Divisi6 III, vaig plantejar-ho, perd la meva
idea no va tenir eco suficient, ni les possibilitats de la Divisié permetien embrancar-se en
aquesta aventura. L’any 1989 vaig ser nomenat membre numerari del IEC i, a poc a poc,
vaig anar exposant la meva idea, quan es presentava I’ocasié. Com és sabut, el IEC, d’a-
cord amb el decret reial de refundaci6, estén la seva missié a tots els paisos de llengua ca-
talana. Aquest fet eixampla notablement 1’ambit del projecte. No sol havia de ser com una
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acta notarial del que es fes a la Divisi6 de Ciéncies de la Universitat de Barcelona, siné
de 1a ciéncia que es produfs en els diversos centres dels Paisos Catalans. Les seccions de
Ciencies i Tecnologia i de Ciencies Bioldgiques es van fer sensibles a aquesta idea i es va
comengar d’endegar la seva realitzaci6. D’altra banda 1’anglés s ha convertit en la llengua
franca, d’ds universal en ciéncia. Era obvi que, si aquesta publicacié havia de ser itil, tant
pel seu objectiu principal de fer palesa la labor realitzada pels nostres investigadors, com
perque ho fossin els diversos articles que s’hi publicarien, calia editar-la en una llengua
que permetés la més amplia comunicacié. Evidentment, aquesta era la llengua anglesa.

El resultat d’aquestes idees ha estat la creaci6é de la revista Contributions to Science,
que surt en paper i en edici electronica. En paper s’envia a un nombre considerable de
biblioteques especialitzades arreu del mén. En format electronic es pot llegir i aconseguir
a la pagina web www.cat-science.com.

La revista surt dues vegades 1’any. Esta a punt de sortir el niimero 4, que és 1’dltim del
primer volum. La revista té quatre tipus d’articles: “Research reviews” (revisions d’un te-
ma cientific o técnic a partir d’un conjunt extens de treballs de recerca publicats per 1’autor
o autors), “Focus” (presentacié d’aspectes actuals o de reflexions generals entorn de 1’es-
pecialitat de I’autor o autors), “Forum” (presentacié d’infraestructures o d’institucions o
d’aspectes econdmics, socials o politics relacionats amb la recerca efectuada als Paisos Ca-
talans) i “Historical Corner” (articles sobre la historia de la ciéncia o de la t&cnica catala-
nes, d’interés internacional). S’acaba amb un apartat de “Noticies News” de tipus divers,
entre les que sempre hi ha el calendari dels congressos cientifics internacionals a celebrar
als Paisos Catalans.
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